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% Schlaftrainerfunktion

An Wochentagen und Wochenenden verwenden

Sie normalerweise die Schlafenszeit-Routine.
Stellen Sie den hinteren Schalter auf WEEK oder
WEEKEND und drucken Sie den hinteren Knopf,

um die Schlafenszeit-Routine zu aktivieren.
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Wenn Sie die Melodie ausschalten méchten,
ohne die Schlafenszeit-Routine zu beenden,
tippen Sie auf den Kopf der Eule. Die Melodie wird
ausgeschaltet, aber das rote Licht bleibt an. Sie

kénnen die beruhigende Melodie wieder aktivieren,

indem Sie erneut auf den Kopf der Eule tippen.
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rotes Licht leuchtet auf und die Eule schlief3t Die Schlafenszeit-Routine verwendet die
Augen. Die von |hnen ausgewdhlte Melodie Schlafmelodie und die Weckzeit, die Sie bei der
EEK” oder ,WEEKEND" wird 45 Minuten lang Einstellung des Wochen- oder Wochenendmodus
abgespielt. ausgewdhlt haben. Um die Einstellungen zu

andern, befolgen Sie die Anweisungen unter
LEinstellen des Weckers”.

Leesees e HINWEIS: s o ¢ v e,

Die Schlafenszeit-Routine
kann jederzeit aktiviert
werden. Mit Owlie mUssen
Sie keine genaue Zeit for die
Mittagsruhe oder den Abend
festlegen, sondern kénnen die
Schlafenszeit-Routine einfach

aktivieren, wenn |hr Kind bereit Wenn Sie einen Alarm einstellen (Wochen-
ist, schlafen zu gehen. oder Wochenendmodus), leuchtet die
® e e eere0 00000ttt Oberseite der Eule 30 Minuten vor der
Weckzeit orange auf.
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Der Nap-Modus verwendet die Schlafmelodie, Wenn Sie die Melodie ausschalten méchten,
die Sie bei der Einstellung des Uhr-, Wochen- ohne den Nap-Modus zu deaktivieren, tippen
Sie auf den Kopf der Eule. Die Melodie wird

Um den Nap-Modus zu aktivieren, dricken Sie den

hinteren Knopf, wahrend Sie sich in einem anderen
Modus befinden (Uhr, Woche, Wochenende). Die oder Wochenendmodus ausgewdhilt
rofe LED leuchtet auf, die Augen schliefen sich und haben. Befolgen Sie die Anweisungen unter ausgeschaltet, aber das rote Licht bleibt fur die
LEinstellungen”, wenn Sie eine der Melodien restlichen 45 Minuten an.

dndern mochten.

die Melodie wird 45 Minuten lang abgespielt.
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Sie kdnnen die beruhigende Melodie erneut Drucken Sie den hinteren Knopf, um den
aktivieren, indem Sie erneut auf den Kopf der Nap-Modus zu verlassen. Das Licht und die
beruhigende Melodie werden ausgeschaltet.

Eule tippen.
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Wir empfehlen, dass Owlie
wdhrend des téglichen
Gebrauchs angeschlossen zu
lassen.

Achtung: Wenn Owlie nicht
s sittdrams s sittdrans . rechtzeitig aufgeladen wird,
. konnen lhre Einstellungen
verloren gehen.







Hinweis fiir Erwachsene: Lesen Sie die Anleitung und Warnhinweise vor der Benutzung. Dieses
Produkt wurde nicht zur Ausstellung im Kinderbett entwickelt. Lassen Sie das Produkt bitte

nicht in der Nahe von unbeaufsichtigten Kleinkindern stehen. Bitte heben Sie die Verpackung

flr Benutzerhinweise und Kontaktinformationen auf. Entfernen Sie sorgfaltig alle Aufkleber oder
Verpackungsteile aus Kunststoff und werfen Sie sie weg. Werfen Sie bitte auch alle beschadigten
Spielzeuge weg. Wir streben danach, unsere Produkte laufend zu verbessern. Deswegen

kénnen die auf der Verpackung gezeigten Inhalte leicht variieren. Besuchen Sie www.cloudb.com
Garantieinformationen und Sicherheitshinweise.

A WARNHINWEIS: Die Batterie ist nicht austauschbar. Um Brandgefahr zu vermeiden, darf
das Owlie-Produkt nur tber eine externe USB-Stromquelle mit einem Ausgang von 5,0V, 0,5 A
geladen werden. Die Batterien sollten nur unter Aufsicht von Erwachsenen aufgeladen werden.
Das Wegwerfen einer Batterie ins Feuer oder in einen hei3en Ofen oder das mechanische
Zerquetschen oder Zerschneiden einer Batterie kann zu einer Explosion fiihren. Wenn Sie den
Akku in einer Umgebung mit extrem hohen Temperaturen aufbewahren, kann dies zu einer
Explosion oder zum Austreten von entflammbaren Flissigkeiten oder Gasen fiihren. Legen

Sie beim Aufladen keine brennbaren Materialien auf den Li-lonen-Akku, da dies zu berhitzung,
Explosion oder Feuer flihren kann. Werfen Sie das Owlie-Elektrogerat nicht aus groer Héhe und
lassen Sie es nicht fallen. Schlagen Sie keinen Nagel in den Lithium-lonen-Akku ein, schlagen
Sie nicht mit einem Hammer darauf und treten Sie nicht mit den FiiRen darauf. Schiitten Sie keine
Flissigkeiten auf das Owlie-Elektrogerét. Zerlegen Sie keine Li-lonen-Batterien. Uberpriifen Sie
regelmafig das Netzkabel, den Stecker, das Gehause und alle anderen Teile auf Schaden. Im
Falle einer Beschadigung verwenden Sie das Gerat nicht, bis der Schaden behoben ist.

A WARNHINWEIS: Das Ladekabel und die Stromzufuhr sind keine Spielzeuge und kénnen
nur von Erwachsenen benutzt werden. Der unsachgemaRe Gebrauch des Transformators kann
zu einem Stromschlag fiihren. Von Kindern fernhalten.

Dieses Spielzeug darf nur mit Geraten verbunden werden, die eines dieser beidern Zeichen

haben:
[ ]| oder @

A WARNHINWEIS: Verwenden Sie zum Aufladen der Batterie nur das angegebene
abnehmbare Netzteil (5,0 V, 0.5 A). Aus Batterien kdnnen Sauren sickern, die Personenschaden
verursachen. Ihr Produkt von Cloud b und sich in der Nahe befindliches Eigentum kdnnen auch
dadurch beschadigen werden. Wenn Flissigkeit aus der Batterie tritt, waschen Sie griindlich alle
betroffenen Hautstellen. Achten Sie darauf, dass die Batteriesaure nicht in die Augen, Ohren,
Nase und den Mund gelangt. Waschen Sie sofort alle Kleidungsstiicke oder andere Oberflachen,
die mit der Batteriesaure in Kontakt kommen. Auslaufende Batterien konnen “Knall’- Gerdusche
abgeben.

Generelle Batterieinformation

Hersteller:

Dongguan DGT-POWER Co.Ltd.

Post und Herstelleradresse:

Room 303, No. 2, Shajiao Tou First Street, Qingxi Town, Dongguan City, Guangdong Province, China
Email: Jacen@dgt-power.com

Modell: 18650/1800mAh 3.7V

Gewicht: 44.8g

Kapazitat: 1800mAh

Chemische Zusammensetzung: Lithium lon

Gefahrenstoffe ausser Merkurie, Kupfer oder Blei: Keine

Feuerldschsubstanzen: Trockenes Pulver, Sand, Wasser

Wichtige Rohstoffe, die in der Batterie in Konzentrationen von mehr als 0,1 % (Gewichtsanteil)
enthalten sind: Lithiummanganoxid, Lithiumhexafluorophosphat, Graphit, Kupfer, Aluminium,
Acetylenru3.

Batterien und Elektronikschrott (E-Schrott) enthalten Chemikalien und Rohstoffe, die nicht

mit dem Hausmdill, sondern an ausgewiesenen Recycling-Sammelstellen entsorgt werden
sollten. Die Verbraucher sind gesetzlich verpflichtet, Batterien und Elektroschrott ordnungsgeman
zu entsorgen. Die Wiederverwendung, das Recycling von Materialien und andere Formen des
Recyclings von Batterien und Elektroschrott tragen erheblich zum Umweltschutz bei. Kostenlose
Sammelbehalter fir Batterien sind in Geschaften, die Batterien verkaufen, bei Versandhandlern
und an kommunalen Sammelstellen erhaltlich. Fiir die Entsorgung von Elektroschrott erkundigen
Sie sich bitte bei lhrer Gemeindeverwaltung nach der geeigneten Sammelstelle. Das beigefligte
Symbol weist den Endverbraucher auf die Verpflichtung zur ordnungsgemafien Entsorgung hin.
Entspricht den US- und internationalen Sicherheitsstandards EN71, ASTM F-963, Canadian
Hazardous Products (Toys) Regulations [kanadische Vorschriften fiir gefahrliche Produkte
(Spielsachen)] CRC ¢931. Entspricht der EMV-Richtlinie.
Auteursrecht voor 3D- en 2D-afbeeldingen, tekst en foto’s. In China hergestellt.
BTL Diffusion, GALLUIS, 78490 FRANCE. © 2026 BTL Diffusion. Alle Rechten Voorbehouden.
“Owlie” zijn handelsmerken van BTL Diffusion.
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